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Indult- B é t s b ő l , P é n t e k e n , Á p r i l i s 2 o - i k n a p j á n , 1 8 l 4 - d i k esz tendőben . 

Olasz Ország. 

Az Olasz Vice-Királlyal köttetett Ka'-
fönai-Alkú, melyröi közelebbi levelünk­
ben emlékeztünk , bővebben ennyiben 
áll: — 

A z alólírtak, minekütánna a' magok 
fő vezérjeiktöl nékiek adatott telyes hatal­
mat által vették voloa , • említett fő vezér-
jeiknek .hclybchagyások,' fenntartásával az 
itt következő tzikkelyekben égyeztek-meg : 

1) E'.en égyezé«nak aláírattatásátol' 
fogva í'egyvemyúgvás leszen, egy részről 
az ő Excellentziája F. 1Y1. Gróf Bellcgarde, 
a" Nápo'yi Király ő Felsége, 's a' Lord 
Béniink ő Excellentziája, más részről az 
Olasz Vice-Király ő Hertzegsége által ve­
zéreltetett seresek között. — 

2) Ez a' Vice-Király vezérlése alatt 
lévő fegyveres seregek és az öszszeszövet-' 
kezett Fejedelmek közt való fegyvernyúg-
vás, 8 napokig tart azután, hogy ezen el­
sők, t.i. a' Frantzia seregek a' szövetséges 
seregek által elfoglaltatva lévő Frantzia tar­
tományokat, az eleikbe szabatott marsch-
útakon meghaladják. — 

3) Ezen Frantzia seregek, mellyek 
t.i. a' Vice-Király' armadájának egy részét 
teszik, -az Alpeseken fognak által menni 
a' régi Frantzia Ország' határira. — 

4) -Ha a' jelenlévő Alkunak helybeha-
gyattatása.utáu két napok alatt a' Fraulzia 
seregek a' magok országiózékektöl semmi 
l'jabb rendeléseket" uern vesznek, haladék 
nélkül útnak fognak i ndu ln i , hogy osztá­

lyon!: éat vagy Brigadánként, mint a'vidé­
keknek tulajdonságaik megengedik, a'ma--
gaziiit,.nos utakon 's közönségesen szokás­
ban lévő nyugvó napok'tartásával, Frantzia 
országba viszsza mennyének. -— 

5) A' Frantzia seregek egyenesen 
Titfiu félé veszik azon niagazinumos hel-
lyeken által a? Pá vize bal partján útjokat 
a' Piaezenczában lévő Fr. seregekkel egye-" 
témben , a' melly niagazinumos hellyek 
vagy vidékek nékiek eleikbe adattatnak. 
Bi. >•:'•!, és Austriai Ciászári Frantzia tisz­
tek fognak előttök menni, kiknek előre 
meg kell ; magokat győzni a' fejői, hogy' 
valybri az esztendőnek ezen szakaszában a* 
Gcnevre és Tenda hegyeiken lévő útikaí-' 
kalmatosok-é az ártilleriának és egyéb se­
regeknek azokon való általmcnetelekre. 
Ellenkező esetben a' Cenis begyén és Sa-
voyán által fogják útjokat tenni,-egyéb 
eránt a' á-dik tzikkeüyel rnegegyezőleg, 
ezen seregek.- Vigyázni köteleztetnek az 
említett tisztek; hogy a' seregeknek útjo­
kat, élelmeket, és szállásaikat mindenült 
a' fennálló katona regulák szerént rendel­
jék- el. —-

6) A v 'miazon Olasz seregeket illeti, 
nielljek a' Vice-Király által vezéreiéinek,, 
tovább is megmaradnak az Olasz Király­
ságnak azon tartómánnyaiban és eiős^é^ei--
ben, mellyek a' Szövetséges seregektol 
még elfoglaltatva nintsenck. — 

8) Az Austiiai seregek általmolietnek-
nz Olasz Királyság' földjein a' Cr nió'ii-
és-Ereseid magazinumos utakon. De tsak-
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azután tíz napokkal foghatnak hozzá; ezen 
mozdulásaikhoz, hogy a' Frantzia seregek 
Fr. ország felé viszsza" indultak. Ezen 
Olasz vidékeken Olasz Biztosok kísérik az 
Austriai seregeket, hogy nékiek ember­
es marhaeledelt, szállásokat, *s szállításra 
való eszközöket szolgáltassanak, méllyek-
nél egyebet nem is kívánhatnak ezen se­
regek. 

8) Megengedtetik, hogy az Olaz Ki­
rályságnak egy Deputátziója az öszszeszövet-
kezett Fejedelmeknek nagy hadi szállások­
ra mehessen,, 's azon esetben, ha az en­
nek ott adatandó válasz olyan nem talál 
lenni, hogy mindeneket illendően eliga-
zíttson , az ellenségeskedések tsakugyan el 
nem kezdődhetnek a' szövetségesek 's az 
Olasz seregek kőzött, a' válasznak a' szö­
vetséges seregeknek nagy hadi szállások­
ról való viszszaérkezések után 15 napok­
nak eltelések előtt. —— 

9) Az Osopói, Falma-nuovai, Ve-
lenczei > és Legnariói várak, minden erős­
ségeikkel egyetemben a' mostani állapot-
jókban általadaínak , a'jelen lévő egyezés­
nek helybehagyattatása után haladék nél­
kül az Austriai armadának. Ez az általa-
dás a' folyó hónap' 2e-dikán á' szokásban 
lévő rendtartások szerént megyén véghez.— 

10) Az ezekben lévő őrző seregek 
miuden hadi tisztelettel, fegyvereikkel , 
bagázsiáikkal, kassáikkal, rubizalbéli ké­
születeikkel, tsatázó ágyúikkal, munitziós 
szekereikkel, 's a' katona administratziót 
illető papirossaikkal egyetemben, men-
uek-el. Az indzsinöri és ártilleriai papiros-
sak pedig által adattatnak az Austriaiak-
nak; — 1 

11) Minden polgári.'s az adminisíratzi-
óhoz tartozó és igasságtévő tiszteknek,kiknek 
az őrző seregekkel, elmenni kedvek leszen^ 
megengedtetik az elmenetel minden tu­
lajdon vagyonaíkkal 's az ő szolgalatjukat 
illető írásaikkal egyetemben, Azon írá­
sokat, Documeniumokat, és Archívumokat 
ellenben, mellyek a' réájok bízattatva lé­

vő administratziót illetik, az Auslriaiaknak 
tartoznak által adni. — 

12) A z ezen várakba találtő Frantzia 
seregekre nézve azok a' feltételek határoz-
tatnak-meg, mellyek fejebb az egyéb Fr. 
seregekről meghatároztattak. — 

1 3 ) Hogyha a' nevezett várak közzűl 
valamelyik a' jelenvaló egyezésnek mege-
rőssíüetése 's kitseréltetése előtt már külö­
nösön kapitulálni talált volna, az ő kapi-
tulatziójok ugyan szorosan megtartatik és 
betöl te t ik , tsakhogy az azokban találtató 
seregek , az Olaszok úgy mint a' Frantzi­
ák, a rmadáikhoz haladék nélkül elmenDÍ 
köteleztetnek. — 

14) A z ezen négy erősségekbéli sere* 
gek magazinumos utakon mennek-e l , '$ 
eleség, szállás, és szállító eszközök adat­
nak nékiek. — 

15) A ' mi ezen várak' kiítresíttetésé*-
nek módját 's az ispotályokban hátramara­
dó betegekre és sebesekre való gondvise­
lést, 's végezetre a'nékiek kívántató szál­
lító eszközöket ilSeti, ezek eránt a' várko. 
mendánsok 's az ostromló seregeknek ve-
zérjeik egymás között különös egyezésre 
lépjenek. _ 

16) Az ezen várbéli őrző seregeknek 
kísérésekre kiuevezletendő Stabális lisztek 
vigyázni köteleztetnek, hogy a' szállításra 
fordíttatandó szekerek minden magazinu­
mos statzidkuái mások által tseréllessenek-
fet. — 

17) Haladék nélkül Olasz é? Franúia 
Stabális tisztek küidettettiek-bé ezen vá­
raknak Komendánsaikhoz, a' kik ezeket 
a' jelenlévő fegyvernyúgvás felől fudósü-
tsák, 's nékiek parantsolatot vigyenek a« 
eránt, hogy magokat ezen egyezéshez tar­
tsak. -— 

18) A'jelenlévő Katonai Egyezés azon 
esetben, ha megerőssítíetik, mennél rövi­
debb idő alatt lehet, tseréitessék - ki kól-
tsöuösön. Költ Mantua mellett a' Schian-
no - Hiczinoi kastélyban, Április i6-dikan 
18l4 -ben. — „ 



„Gróf Nenpergr a1 Mária Therésia ka­
tona rendje' Bittere, az Orosz országi Sz. 

.Aun'a rend nagy' keresztese, Sz. György 
rend' Kittére, a' Svétziai pallas - rend Koiri-
mendatoii keresztese, ő Gs. Kir. Apostoli 
Felségének Carneráriusa , Feld - Marschal-
Lajiinant. 's az Olasz ármáda elöljáró sere­
geiének vezérjek. 

„Generális Dode de la Bremerie, 
Frantzia birodalomból! Báró, Betsület Lé­
gió! éli tiszt, 's az Olasz Királyságbeli índ-
zsiuöri Kar' Kommendánsa. 

„Zuchy, Osztályos Generális, Mán-
tuai Kormányozó, Birodalombéli Báró, Be­
tsület- Légió tisztje, 's a' Vas Korona Bit­
tere. ' /' " 

„ A z én telyes hatalmam szerént, 's 
mint az Austriai Császár ő Felsége Olasz 
országban lévő armadájának fő vezére, jó­
nak találjuk és helybe.hagyjuk a' jelenlé­
vő Katona Capitulatziouak feljebb előho­
zott tzikkeíyeit. Költ Veronában, April. 
'7-dikén I 8 t 4 - — „ 

„F'eldmarschal Gróf Be/legarde. 

A' Bergamói vidéket valami lOOo szö­
kevény Conscriptusokból álló tolvaj sereg 
nyughatatlankodtatja, a' melly magának 
Vezért választván, azt megkoronázta, 'sa' 
koronázást minden szokásban lévő forma­
litásokkal vitte véghez, a' melly végre egy 
faluból a'papot erőszakkal elvivén azt püs­
pökké tette. Senkit nem bánt a' sereg, 
tsak a' ki ellene áll; derék fegyveres ké­
születtel van ; semmi magános embertmeg 
ttem foszt,tsak azt az adót szedi-fel, mel­
l e t a' Statusnak fizetni tartoznak a' bély­
e g e k . Nem régen 4 0 0 belső bátorságra 
ü?ych" katonák küldetettek-ki ellenek, 
d e semmire sem mehettek véllek. 

Frantzia Birodalom.. 

Minthogy Kardinális Manry , mint 
Párisi érsek ezen hivatalt tsak Napoleon-

t ü l kapta vala, de abba a'Pápától az anya­

szentegyház' rendtartásai szerént mind ez" 
ideig bé nem tétetett, tehát mind eddig 
tsak mint a'Párisi megye* Káptalannyának 
Delegátusa, úgy folytatta az Érseki hiva­
talt. Ezen Káptalan úgy ítélvén, hogy 
eljött volna már az ideje, hogy jussával 
éljen , e' hónap' 9-dikén rendkívül való 
gyűlést-tartott, a' melyben kinyilatkoztat­
ta , hogy az előbbeni Országlószék alatt 
történt Érseki kíneveztetés erőtelen legyen, 
melyre nézve a' maga tagjai közzűl hárorn 
Generális Vicariust nevezett-ki. íly mó­
don tulajdon hatalma szerént semmivé tet­
te ezen Káptalan a' Kardinális Maury Ér­
sekségét , 'a' ki magát az előbbeni Ország-
lószékhez mutatott nagy engedelmessége 
által igen gyűlölségessé tette vala. Ezek 
a' környülállások okozták, hogy a' neve­
zett Kardinális, ki már a' Húsvéti inuepi 
szolgálathoz magát egészszen hozzá készítet­
te vala, nemtsak hogy ebben megakadá­
lyoztatott, hanem az Érseki palotát is oda 
hagyni, kénteleníttetett. Most már viszsza 
tér a' JVÍonteJiascónei Érsekségbe,, melyet 
a ' Pápa még a' régibb időkben akkor adott 
volt néki, midőn,mint a' Revolutziónak 's 
Respublikáoak ellensége, 's a' Clerusnak 
oltalmazója, Frantzia országból elkerget-
tetvéu Barnában talált magának menedék 
hellyet. 

Orosz Császári Státustitoknok GrófNes-
selrode ilyen Hirdetést adott-ki Parisban 
April. 6-dikán : — „Sokak az Orosz Csá­
szár ő Felségébe helyheztetett igen termé­
szet szeréut való bizodalom által indíttat­
ván , esedező leveleket nyújtottak - bé ő 
Felségéhez, mellyek azoknak tulajdon sze­
mélyes állapotjokat illetik. Reám van bí-„ 
zattatva, hogy nyilatkoztassam - ki ezeknek, 
hogy ő Cs. Felsége, a' ki azéit jött Fran-
f-zia országba, hogy a! békességnek helyre 
állíttalását 's Frantzia országnak boldogsá­
gát előmozdíttsa, kötelességének tartja 
lenni azt, hogy ma^át semmibe, a' mi a'' 
törvényekneknek belöltetteléseket 's a'br-I-
s;ő admiíiistratzidt illeti, belé ne clegyittse;-



sfühezképpesí mind azok, kiknek valami 
kérések van, a' Hivatalokhoz, és a' Provi­
soriai Országlószékhez adják-bé azokat." 

Külömbkülömb személyek, a' kik Fr. 
országnak belső részeiről jöttek, jelentik, 
hogy ott még imittamott nyughatatlanság mu­
togatja magát. Egyátailyában idő is kíván­
tatik ahoz, hogy az indulatok lassanlassan 
..megengesztelődjenek, 's a' dolgoknak v'ij 
rendjéhez hozzá tanuljanak: melyre nézve 
igen hihető, hogy az öszszeszövetkezett 
Fejedelmek' seregeiknek Frantzia ország­
ban való megmaradások még egy ideig 
szükséges leszen , a' míg t. i. a'belső orga-
nizáltatásnak munkája tökélletességre me­
het, ésa' belső rend közönséges állandó­
ságot ígér. 

Hivatal szerént való tudósítások, 
Parisból Április 18-dikán: — „ 

„O Austriai Cs. K . Felsége April. 1 tj-
dikán Ramboialttbe ment, hogy ő Felsé­
gét Mária Louisia Császárnét, a'. Pármai 
es Piaczenczai Hertzegnét, meglátogassa. 
Császárné ő Felsége, ki már néhány na­
poktol fogva roszszúl lévén a' szobából ki 
nem ment, ekkor tsakugyan kiment és a' 
kastély ajtajáig eleibe ment, a' maga fiával 
a' Pármai és Piaczenczai Hert/eggel, ud-
varnokjaitól kísértetvén, a' maga Felséges 
attyáuak; ki is a' maga Felséges leányát 
annak szobájába viszsza kísérvén, több ó-
rákig maradott nálla. — 

„Ezek valának az első szerentsés arák, 
mellyekbeu ez az ifiú Monarcháné az utói-
só időbéli politikai zivatarok között, az 
Országlás' terhének példa nélkül való bá* 
torsággal és álhatatossággál való hordozása 
után, részesült. Császárné ő Felségét szém-
látomást való módon megvídította ez az egy. 
gyütt való beszélgetés, 's azután haladék 
nélkül kinyilatkoztatta , hogy kész követni 
a' Császár ő Felsége' meghívását, 's el fog 
néhány hetekre a'maga Császári Famíliájá­
hoz utazni. — 

„Császár ő Felsége Ramboilletben 

hált ezen éjjel, a' honnét x7-dikben Paris­
ba ismét .viszsza érkezett. — 

„Császárné ő Felsége 2 2-dikben indái 
el'Aristria felé, a' hol a' Schönbruni kas­
télyba száll-bé- A' Montebellói líertzeg-
né, 's több hűséges tselédjei, követni fog­
ják. Császár ő Felsége Geu. Major Gróf 
Kinskyre, 's Gróf H^rbna, Eugéiius, és 
Taaffe Camerárius urakra bízta, hogy ezen 
útjában legyenek kísérői Császárné ö Fel­
ségének. — 

.„Ez a' Felséges Császári leány, a' ki 
a' magi, Históriában is ritka elszánása ál­
tal, nagy és megmaradandó ju>t szerzett ma­
gának hazája' háládatosságára, az égési 
Frantzia nemzetnek áldáskívánása kőzött 
vál-meg Frantzia országtól, a' hol azt a' 
szép hírt nevet hagyja maga után , hogy 
számtalan sok jot tett, és igen sokak­
nak könyhuliatásaikat megszárasztotta, a 
maga hibája által pedig tsak egy köity-
tsepnek kiejtését sem okozta ezeu veszedel­
mes időkben \ K 

Ezen hivatni szerént való tudósítások­
hoz még e' következő' szavakat tették ugyan 
tsak az Áprik > 8-dikán indult Párisi kö­
zönséges levél..-k : — .,Császárné. ő Felsé­
ge , a' kit Császár és Király ő Felsége teg­
napelőtt Rambouilletben meg látogatott, 
ugyan ott fogja holnap az Orosz Császár 
ő Felsége látogatását elfogni, melly utan 
Frantzia országot kevés napok alatt ide fog­
ja hagyni. Virtusainak emlékezete, örök­
re betses és drága fog maradni a' FrauuU" 
ák' szívének. — 

„Ma viszsza jött ő A.mtriai Csász. Kir-
Felsége Parisba, 's délután látogatására 
ment ő Felsége, Metternich ő Oertzegse. 
geiöl kísért ;tvéíi, MonsTeur 6 Királyi He-
tzegségéuek az Ország Generál - Lajtiua15'' 
jának. 

„A.z ő Cs. Felsége'megérkezésének nap­
ján ezen két szó volt az árm ádáknál a'pa­
rola: Béts és Ferentz. 

JVJonsienr, általad.ittatván nékia'F'O-
visoriai 'országlás > egy Prouisoriai StdtltS' 



tanátsot rendelt, melynek ezek neveztet­
tek tagjaivá: Hertzeg Benevent , Hertzeg 
Conegliano (M. Moncey), Hertzeg JReggio 
(M. Oudinot), Hertzeg Dallierg, Senátor 
Gróf Ju[icowt, Seuátor Gróf Benrnonvil-
le, Abbé Montesquiou, Gen. Desolles.— 
Báró Vitrosles, Titoknok. 

Lord Wellington be'ment .T~oulou.se 
városába, de a' melíyet me'g egy új vere­
kedésnek és gyŐ7edelme->kedésnek kellett 
megelőzni, mellyet ilyen szavakkal hirde-
ített-ki a' Monitor Április 18-dikán: — „ 

„Semmi nem mutatja világosabban., 
hogy mflly nagy bűnt tettek azok, kik az 
•Országlószéknek paranísolatait Április l-sá 

• napjától fogva eltitkolták, mint az az új 
e's haszon nélkül való vérontás, a' melly 
JO-dikben Tnulouse melleit történt. — 

„ V Da/rnatimi Ilett/eg fM.SouitJ 
mind azok mellett az előre való eszközök 
mellett is , mellyek által a' Provisoriai Or­
száglószék őtet azon nagy történetek felől, 
melyek Fr. Országnak.és a' világnak a'bekes-
seget viszsza adtak ,tudós/tani kívánta, sem­
mit meg nem tudhatván, az ütközetet el-

• fogadta; A z egyenlő vitézségnek resti há­
tú mától , az egymás eránt való tisztelettől, 
általjárattatva lévő seregek ismét megmér-
kfz -UH 'k egymással, "s a'• Frantziák vége­
zetre Tr.ui.ouse városát , .annak hérósi ol­
talmazása után oda liagyák. • Mi. az osztá­
lyom Geneiáiis Tonpin.. elesését, 's Haris-
fe" és Bw-rot' terhesen való megsebese-
dp'seket sajnálhatjuk. . Megsebesedtek to­
vábbá Gen. Berller, Gasqrtet, egy Ober-
s , < í r , * s egy A'rtjllerista Major. Ha a1 vi­
tézeket meg- nevezni akarnók, ezen ármá-
daiiknak minden tisztjeit, .minden kato­
náit meg kellene neveznünk, kik a'. Mar­
séira 11 rendeléseit minnyájan nagy álhata-
tossággal telyesitették: de melly mélysé­
ges keserűség járja által minnyájunknak 
híveket, ba meg gondoljuk , hogy a'haza 
e z t az ílly nemes vert, illy ditsősséges ál­
l a t o t , a'dolgoknak hírül való adása által 
l°hban meg nem betsülhette, de sőt in­

kább a' történetek egy valóságos barbaris-
mus egy megbotsáthatatlaw machiavellis-
mtis segedelmével, titokban tartattak. — 

„Már most' mindenekről tudósíttatva 
vannak a' Marschallok; nints már egy se­
regünk is, a' melly már mindeneket ne 
tudna , és a' közönséges békességnek visz-
szatérésén ne örvendezne." 

Summás előadása azoknak a' törté­
neteknek-, .mellyek a' Pápának Fon'aine-
biéau városából Utí elindulása etö't kevés 
napokkal előfordultak: •—„ 

,,A' Bourgesi Érsek néhány versben 
a' Szent Atyához küldetett a' múlt Januá-
riusban Napóleontól , hogy őtet valami 
egyezésre réá vehesse , de semmire sem 
mehetett. Azután három fő Papok (Prae-
látusokat) küldettek hozzá; a'Pápa tsak ket­
tőt botsátntt - bé magához, hanem midőn 
látta , bógy ezek sem akarnak egyebet , 
hanem minden erőlködéssel arra akarják 
felindítani o Szentségét, hogy valauaelly 
áldozatiéielre tsak ajánlja réá- magát, a' 
rnszszahb következésnek eltóvoztatásáért így 
felelt ő Szentsége: No, tsak engedjek-meg 
hát, hogy eddig való szenvedéseimhez mél­
tó módon halhassak - meg." — A' Bow-
gesi Érsek azonközben tsakugyan azután 
is igen gyakran menvén a' Szent Atyához, 
végezetre tudtára adatta néki ő Szentsége, 
hogy. írásban adja-be a' maga kívánságait. 
Végezetre ezen írassál is megjelent az Ér­
sek ő Szentségénél, melynek ez a' fellétel 
volt a' tárgya, hogy Napóleon kész lenne 
a' Pápák'vólt Státusaiknak egy részeket visz- -
s z a adni, ha a' többeket ő Szentsége ón­
ként által engedné. O Szentsége így fe­
lelt az Érseknek: A' Sz. Péter uradalma 
ne i n az én n;i ,ijd ••noui, hanem az Anya-
S^ootfgyházé , melyre 'nézve én abból sem­
mit másnak nem engedhetek. Azonköz­
ben mondja - meg az Ers-k a' maga Csá­
szárjának , hogy hi az Mennek úgy f l i / . c 
ne is, lio»:y én n' magam bűneimért Hó-
mába viszsza.ne mennyek, az. utánn. im kö-
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vétkezendő Pápa mindazonáltal, a' Fran-* 
tzia Országlőszeknek minden iparkodásai 
mellett is, győzedelmeskedve bé fog oda 
menni-" — Azután mentegetni kívánta az 
Érsek Napóleont, azt mondván, hogy né­
ki leg jobb czélzásai volnának, a' melly 
szókra e'képpen felelt ő Szentsége: Még. 
Js nagyobb bizodalmam van nékem az ösz­
sze szövetkezett Fejedelmekhez, mint ő 
hozzá!" — a' melly szavakat igen külö­
nöseknek lenni találván az Érsek, kérje... 
a' Pápát, hogy magyarázza - meg azokat, 
.— melyre így felelt ő Szentsége: Nem 
illik az én hozzám, hogy ezt a' magya­
rázatot tegyem, Érsekségedhez sem, hogy 
azt meghalgassa." — . • 

„Látván végezetre az Érsek , hogy sem­
mi czélját el nem érheti, így szóllott: 
Szentséged tsakugyan haladék nélkül visz-
szavitettetik Rómába; ez a' Császár* aka r 

ratja.,, -— De míuden Kardinalisaimmal 
együtt-é?" — kérdé Pápa ő Szentsége az. 
Érsektől, a' ki e'képpen felelt: .Ez most 
egyszerre meg nem eshetik; a' Császár' 
czélzásai leg jpbbak: de a' környülállások 
nem engedik , hogy a' Kardinálisok mind 
egyszersmind útnak indíttathassanak." — 
A'Pápa így szóllott: No hiszem, ha tsak­
ugyan azt akarja az Érsek* Császárja, hogy 
tsak úgy térjek viszsza, mint Pap, jól tu­
dom én, hogy tsak Pap vagyok, 's tsak egy 
szekérre van szükségem az útra j semmit 
nem óhajtok úgy , mint azt hogy Rómába 
lehessek, 's Pásztori hivatalomat folytathas­
sam." —- „Szent Atya!, így szóllott az Ér­
sek, ő Felsége jól tudja, mivel tartozzék 
az Anyaszentegyház' Fejének, megesméri 
annak méltóságát Y tisztességesen elkísérteti 
Szentségedet: egy Oberstertád Szentséged 
mellé kísérőnek." — (Végezetét lásd á' 
Toldalékban (*) . 

- Nagy Britannia. 

Londonból Apríl . 12-dikén. Azt a' 
bajót, melly XVIIL-dtk Lajost Frantzia 
országba haza viszi, a' Clarencei Aogíus 
Királyi Princz vezérli, mint Admirális, 
Most alig te l ik-e l egy nap, hogy külömb. 
külömb módoii ki ne nyilatkoztatná azAn-
gliai Régens Princz a' Frantzia Király eránt 
a' maga tiszteletét. Hasonló íigyelmetes. 
séir^el viseltetik a' több Frantzia Priuczek-
hez is. A' rnult vasárnap kiküldvén az An­
gliai Nagy Kamarás urat Lord Herrfordot 
a' Királyhoz, meghívta, hogy jönne-bé 
falusi lakásáról Londonba, mellyet, mint 
reménlik, el is fogadott ő Kir. Felsége. 

Béts, April. 20,-dikéa. 
A? Parisból Április 21-dikén indult 

Hivatal szerént való tudósítások ma ádat-
tak-ki Bétsben. Ezek itt következnek: — 

„ 0 Cs. K. Felsége még Parisban van. 
Április 19-dikén az egész Senátust maga 
eleibe botsáfani méltóztatott. — 

„ Ö Cs. K . Felsége azon órákat, roel-
Iyekben magát a' Kabinétbéli foglalatosko­
dásoktol elvonhatja, a' Frantzia fő város­
ban találtató mesterségi kintseknek és min­
den nevezetességeknek megnézegetésekre 
fordítja. Valahol magát mutatja ő Felsége, 
mindenütt örvendező kiáltások által tisztel­
tetik a' néptől. — 

Eszterházy Pál Császári Királyi Ca-
merárius ő llei tzegségét, követségbe kül­
dötte Ő Cs. K , Felsége a'Frantzia Királyhoz» 
a' hova 20-dikbau indult-el a' Hertzeg. 

(Azt a' beszédet, mellyet a'Benéven­
ti Hertzfg a' mingyár említett audientzian 
a' Senátus nevében ő Austriai Cs. K, Felsé­
géhez intézett, 's azt a' Feleletet, mellyé? 
ő Felsége erre adott, tsak a' jövő keddi 
újjágunkban adhatjuk-ki). 
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